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Das didaktische Konzept
von dis donc!

Aufgaben- und
handlungsorientiert

Die Aufgaben in «dis donc!» sind wirklichkeitsnah konzipiert. Sie vernetzen
verschiedene Kompetenzbereiche miteinander und sind mit authentischem
Inputmaterial verkniipft. Sie sind auf ein Produkt ausgerichtet, das individuell
oder in Gruppen erarbeitet wird.

Authentisches Inputmaterial

Das Lehrmittel baut auf authentischem Inputmaterial auf. Dieses besteht aus
Lesetexten — beispielsweise Artikeln aus Jugendmagazinen oder aus dem
Internet —, aus Hordokumenten oder Filmbeitrdgen zu Themen aus der Lebens-
welt der Schiilerinnen und Schiiler. Authentisch meint dabei, dass die Input-
materialien nicht oder nur geringfiigig didaktisiert wurden. Die authentischen
Inputmaterialien wecken die Neugier der Lernenden, auch dann, wenn diese
nicht auf Anhieb verstdndlich sind. Daran wachsen die Lernenden.

Aufbau von Kompetenzen basierend
auf Grundanspriichen

«dis donc!» baut Kompetenzen in allen sechs Kompetenzbereichen nach
Lehrplan 21 auf. Das Lehrmittel orientiert sich zunéchst an den Grundansprii-
chen analog zum Lehrplan 21 und an den Grundkompetenzen nach HarmoS, die
die meisten Schiilerinnen und Schiiler erreichen kénnen. Um den individuellen
Bediirfnissen der Schiilerinnen und Schiiler gerecht zu werden (erweiterte
Anspriiche oder unter dem Grundanspruch), ist es méglich, die meisten Aufga-
benstellungen (Tache, Activités, Online-Trainings- und Repetitionsaufgaben,
Wortschatz) qualitativ und quantitativ auf bis zu vier unterschiedlichen Anfor-
derungsniveaus zu bearbeiten.

dis donc! setzt den Lehrplan 21 konsequent um
Die Lernziele von dis donc! wurden vom Lehrplan 21 abgeleitet und auf die
Inhalte der Unités abgestimmt. Der Lehrplan 21 definiert sechs Kompetenz-
bereiche: Horen, Lesen, Sprechen, Schreiben, Sprache(n) im Fokus und Kulturen
im Fokus.



Didaktik der Mehrsprachigkeit

«dis donc!» stellt Beziige zu anderen Sprachen her und férdert die Bewusstheit
fiir die sprachliche Vielfalt. Franzdsisch ist nach Englisch die zweite in der
Schule erworbene Fremdsprache. Vorwissen und bereits bekannte Vorgehens-
weisen und Lernstrategien aus anderen Sprachen werden in «dis donc!»
aufgenommen, angewendet und erweitert. «dis donc!» leistet einen Beitrag zur
funktionalen Mehrsprachigkeit. Dies bedeutet, dass die Lernenden sich in
unterschiedlichen Kontexten sprachlich angemessen verstdndigen und sich an
interkulturellen Interaktionen beteiligen kénnen.

Vollstindige Beurteilung moglich

Zu einem vollstindigen Beurteilungsprozess gehéren Formen von Selbst-,
Peer- und Fremdevaluation. «dis donc!» greift regelmassig auf diese drei
Beurteilungsformen zurtick. Die Beurteilung erfolgt kriterienorientiert und
transparent. Sie bezieht sich auf die vorgegebenen oder selber definierten
Lernziele. Dabei wird der formativen und der summativen Beurteilung
Rechnung getragen.

Spezielle Aufgaben fiir Lernende
mit frankophonem Hintergrund

«dis donc!» bietet vielfaltige Mdglichkeiten zur Differenzierung, um auf die
unterschiedlichen Leistungsniveaus der Lernenden eingehen zu kénnen.
Dabei sollen sowohl schwéchere Schiilerinnen und Schiiler gestiitzt als auch
starke oder gar solche mit Franzdsisch als eine ihrer Muttersprachen geférdert
werden. Letzteren stehen spezielle Activités bilingues zur Verfiigung, die
beispielsweise das Thema der Unité um einen spannenden Aspekt erweitern
und in eine Prasentation vor der Klasse miinden kénnen. So profitieren alle
und der Franzgsischunterricht wird noch abwechslungsreicher.

Lieder und Lernspiele

Lieder und Lernspiele sind ein zentraler Bestandtteil von «dis donc!». Sie sind
motivierende Sprechanldsse und unterstiitzen den Lernerfolg. Das Liederreper-
toire stammt vom bekannten Musiker und ehemaligen Lehrer Gustav. Er hat fiir
jede Unité ein passendes Lied komponiert, das auf das Thema einstimmt und
gleichzeitig den Wortschatz und die sprachlichen Strukturen der Unité integ-
riert.



Medienwahl
dis donc! a la carte

«dis donc!» ist liberschaubar, klar «classique»

strukturiert und ansprechend aufberei-
tet. Das Lehrmittel zeichnet sich aus
durch einen sinnvollen Mix aus gedruck-
ten und digitalen Lehrwerkteilen. «dis
donc!» erméglicht verschiedene Lehr-
und Lernsettings, je nach Ausstattung
des Schulzimmers und persénlichen
Vorlieben.

Gedruckte Lehrmittel — und digitale
Unterstiitzung fiir Lernende und Lehrpersonen

Das Arbeitsbuch fir Schilerinnen und
Schiler beinhaltet je zwei Semesterbénde fur
die 5. und die 6. Klasse inklusive Losungen.

Das stufentbergreifende Nachschlagewerk
«dis voir!» fir Schilerinnen und Schiler
der 5. bis 9. Klasse enthélt Lernstrategien,
Arbeitstechniken, Grammatik und je ein
Kapitel zu Sprechanlassen und zur franzosi-

Die Lehrwerlkteile fiir
Schiilerinnen und Schiiler

schen Sprache und Kultur.

Der Kommentar ist der rote Faden durch alle
Unités. Er beinhaltet alle nétigen Informatio-
nen fir die Lehrperson.

Die Lehrwerkteile
fiir Lehrpersonen

Der stufenspezifische Leitfaden «Unterrich-
ten mit dis donc!» fiihrt in das Konzept und
den Aufbau des Lehrmittels ein. Zudem liefert
er die Basis fir das Zurechtfinden und das
didaktische Grundverstandnis in «dis donc!»

Wertvolle Erganzungen fiir
Lehrpersonen




«100 pour cent digital»

Digitalisierte Lehrwerkteile fiir
Lernende und Lehrpersonen

Die Lernplattform fir
Schilerinnen und Schler
erganzt die Arbeit mit dem
gedruckten Arbeitsbuch.
Aufihr finden die Schilerin-
nen und Schuler zahlreiche

interaktive Ubungen, Audios,

Videos, Kopiervorlagen und
Links.

Das Arbeitsbuch digital fur
Schilerinnen und Schiler
kann alternativ zum gedruck-
ten Arbeitsbuch eingesetzt
werden. Es enthélt neben den
Inhalten der gedruckten Ver-
sion die Inhalte der Lernplatt-
form inklusive Lésungen.

Die Lernplattform fur
Lehrpersonen ergénzt die
Arbeit mit dem gedruckten
Arbeitsbuch. Auf ihr finden
die Lehrpersonen Arbeits-
und Zusatzmaterialien,
Kopiervorlagen, Audios,
Videos sowie Dokumente
fur die Lehrperson, wie

Planungshilfen oder summa-

tive Lernkontrollen.

Wahlweise steht mit dem Arbeits-
buch digital fir Lehrpersonen auch
eine digitale «All-in-one»-Lésung
zur Verfigung. Es enthélt alle Inhal-
te des Arbeitsbuches, einen interak-
tiven Kommentar, die Lésungen zu
den einzelnen Activités sowie alle
Inhalte der Lernplattform inklusive
der summativen Lernzielkontrollen.
Ausserdem bietet es eine Notiz-
funktion und Présentationsmaoglich-
keiten.

Der Leitfaden «Altersdurch-

mischtes Lernen mit «dis

donc!» 5/6 unterstitzt Lehr-

personen bei der Planung
und Durchfihrung des Un-

terrichts in Mehrklassen mit
Altersdurchmischtem Lernen
(AdL). Er erganzt den Kom-
mentar und den allgemeinen
methodisch-didaktischen
Leitfaden «Unterrichten mit
dis doncl».




Arbeitsbuch fiir

Schiilerinnen und Schiiler

Das personliche Schiilerarbeitsbuch
besteht aus zwei Bidnden pro Schul-
jahr. Es enthilt pro Unité eine Uber-
sicht iiber die Lernziele, die Inputma-
terialien und die zu jedem Lernziel
passenden Aktivititen — also alles,
was die Schiilerinnen und Schiiler zum
Bearbeiten der kommunikativen
Aufgabenstellungen auf den Tache-
seiten benétigen.

Das Schiilerarbeitsbuch umfasst pro
Schuljahr sechs Unités sowie den
abschliessenden Tour d’horizon zur
Repetition und zum Entdecken des
frankophonen Sprach- und Kultur-
raums. Jede Unité enthilt ein Lied,
welches vom Liedermacher Gustav
speziell fiir «dis donc!» komponiert
wurde. In der Rubrik «Faites vos jeux!»
stehen zudem Lernspiele zur Verfii-
gung. Im Arbeitsbuch integriert ist ein
separater Losungsschliissel.

Enroute

" 1A Blog de la classe «Gobet>»

Ich kann Aussagen (ber
Freizeitbeschéftigungen
verstehen.

Choisis deux blogs et lis-les. Qu'est-ce que tu comprends? Dis-le & ta/ton
camarade. Wahle zwei Blogs aus und lies sie. Was verstehst du? Erzahle es

deiner Partnerin/deinem Partner.

[ Elodie \
‘ Mes hobbies «L@ ce sont le cirque “
‘ 4k (faire des acrobaties |, du
jonglage, du fil...), le ski <%, le
snowboard ¥ (glisser sur des
montagnes . enneigées ',
C'est trop cooll k), le vélo @t etla
grimpe.

(Amanda )

‘ Danser, c’est ce que j'aime (2 ‘
faire, surtout du hip-hop. Mais je
déteste -9 la danse classique * |
méme si j'en ai fait! Pour parler de |
ma passion ¥, le mercredi je
joue du théatre avec la compagnie
«Trouplette». J'adore “# rendre -

visite a mes grands-parents =&

maternels, car ils habitent a c6té
d'une forét & et jaime @ m'y
promener. / | Mes hobbies , ce sont a console
| la console et encore la console.
| Mais jadore @@+ aussi les
bandes dessinées o icomme

f pr—— Nelson, Kid Paddle, le Chat ¢ et

-

Ein Blog ist eine Art
persénliche Webseite, f
um Artikel zu einem
bestimmten Thema
zu verdffentlichen.

aller jouer dehors avec mes copains. |
| e — ‘
‘ V4

‘\ Je suis fan ‘0 de sport (je

| pratique du tennis de \ableﬁ etde

| Lunihockey). Ce qui me plait aussi
(%, c’est d'étre avec mes potes
# (Jimmy, Patric et Jules...).

/,//\‘
[ Lauriane \
- “ Ma passion .- +, c'est le§_ |
| poneys '+ et mon hobby | «{é ..
| cest léquitation & Ala maison «

il y a beaucoup d'animaux .P,l l § 2

et je les aime beaucoup PEG. |

Mélanie

Jaime ¥ faire la cuisine. /

/

—

"\/’ [ Sébastien
Pour en savoir plus:
Les huit autoportraits

J'aime ¥ bien lire des livres /7.
Etj'aime'f'- ¥ aussi la construction
(Lego, maquette £, puzzle rond,
etc.). Sinon je fais du tennis ‘...
Comme autre sport je fais du foot

| (,* au FC Pitoral avec Stéphane,
Louis, Tim, Jéréme et Luc.

T

| 3 “
“ lr:/lor'lhsport favori (s c'est \‘
| Uunihockey. Mes hobbies i s ce |
| sont l'orqinateur L latéle iz a |

batterie /', et le hockey sur glace 27|

— /

Bilder und Parallel-
warter helfen dir, einen A Y,
Text zu entschliisseln.

 —
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«Ich finde, das Buch ist
sehr schon gestaltet.»

Schilerecho aus der Erprobung von «dis donc!»

En route

1B Cherche les loisirs

Cherche les loisirs des enfants du blog dans 1A et entoure-les. Suche die
Freizeitbeschaftigungen der Kinder aus dem Blog in 1A und kreise sie ein.

Ein Blick ins Buch

«dis doncl» ist wirklichkeitsnah und
motivierend und weckt die Neugier
der Lernenden. Die Vermittlung
der Inhalte wird mit gestalterischen
Inhalten unterstitzt, sodass sich
Lehrpersonen und Lernende leicht
orientieren konnen.



Arbeitsbuch fir Schiilerinnen
und Schiiler — Aufbau der Uniteés

Ouverture

Die Ouverture ist der erste Zugang
zum Thema der Unité. Hier wird das
Vorwissen der Schulerinnen und
Schiler abgeholt und die Neugier fur

En route

In En route machen sich die Schii-
lerinnen und Schiler auf den Weg
zur Tache. Sie entschlisseln den
authentischen Input, beispielsweise

Tache

Die Tache ist die
kommunikative Schluss-
aufgabe der Unité und
mundet in ein mundliches

das Thema geweckt. Zudem sind in
der Ouverture die Lernziele der Unité
aufgefihrt.

Hor- oder Lesetexte aus Jugendma- oder schriftliches Produkt.

gazinen oder Filmausschnitte.

Ouverture En route

C'est la rentrée scolaire! n o 1A Chouette, c’est la rentrée!

Oui, super! Commencons par un poéme sur la rentrée. Il nou
rapper. Essaie de chanter, méme si tu ne comprends pas enct
super! Beginnen wir das Schuljahr mit einem Gedicht. Es las:
rappen. Versuche mitzusingen, auch wenn du die Worter nocl

. Nun ist es an dir, ein Gedicht
Ich kann in einem kurzen

Gedicht Ausdriicke zum
Schulanfang verstehen.

Les rentrées ne sont pas identiques partout. Découvre la rentrée en Ru
Schulanfange sind nicht iiberall gleich. Entdecke den russischen Schul

T

Clest chouette!

Chouette, c’est la rentrée! ]

P
]
o |
-
La rentrée en Russie
1. Regarde plusieurs fois le reportage de la rentré
Russie. Que vois-tu? Sieh dir die Reportage zum
Schulanfang mehrere Male an. Was siehst du?
2. Devine ce que ces mots-clés du reportage signif
aus, was diese Stichworter aus der Reportage b
B = Jour de féte: Chouette, cest la rentrée
Bilder, On va bien rigoler! sl
Stimmen, Féte nationale: £~
Mimik und .
Gestik helfen Cérémonie: Zut, c'es
dir, eine ) S | — Plus d'o
Filmsequenz . ———
2u verstehen. Hymne national: Bilder und Stimmlage
L helfen dir, den Liedtext
zu verstehen.
3. «C’est une tradition: Les enfants apportent des
tresse.»
Regarde encore une fois le reportage. Quelle es'
Décris. Sieh dir die Reportage nochmals an. Wo
Tradition? Beschreibe.
E}
e
Pour en savoir plus:
La rentrée en Chine

Chouette, cest la rentrée
La maitresse est reposée!

—



Aufbau einer Unité

Alle Unités sind nach dem gleichen
Muster aufgebaut. Jede Unité ist ein
eigener inhaltlicher Lernzyklus.

Cloture
Ouverture

Journal
de bord

Journal de bord Cloture
Die Journal-de-bord-Seiten am Ende Die Cloture rundet die Unité auf
jeder Unité bieten die Gelegenheit, manchmal etwas unerwartete Weise
den eigenen Lernfortschritt zu reflek- ab, beispielsweise mit einem witzigen
tieren, Lernstrategien zu Uberdenken Filmclip.
und das Produkt aus der Tache zu
dokumentieren.
— Journalde bord Bilan  mwmmmmmmmmmmmmn Clture
tes! Bilan Qui est invisible?
zu schreiben. Anschliessend tréc So schitze ich mich am Ende von Unité 1 ein: Quelle personne manque sur le terrain de jeu? Welche Person fehlt auf
dem Spielplatz?
Ich kann in einem kurzen Gedicht Ausdriicke zum Schulanfang
verstehen. .
A . - 1 Lionel
Clestc Ich kann die Namen der Schulfécher und Wochentage verstehen 2 Alain, le cousin
und verwenden. .
3 la sceur
Ich kann L fiir Schulfa verstehen und 4 Pascal, le frere
verwenden.

Ich weiss, welche Artikel es im Franzdsischen im Singular gibt.

Ich weiss, woher die Wochentage ihre Namen haben.

-~ -

Meine Wortschatzbilanz

Im Bilan électronique kannst du Horen, Lesen und ein
i wenig Schreiben tberpriifen. Das Icon auf der Lernplattform
zeigt dir, was tberprift wird.

So sieht meine elektronische Bilanzauswertung aus:

n Ich kann in einem kurzen Gedicht Ausdriicke zum Schulanfang
verstehen.

B Ich kann die Namen der Schulfacher und Wochentage verstehen
und verwenden.

n Ich kann H fiir S ] verstehen und
verwenden.

a Ich weiss, welche Artikel es im Franzosischen im Singular gibt.

An diesen Lernzielen muss ich noch arbeiten:

5 Yvette, la grand-mére
6 Georges, le grand-pére
7 Mireille, la mere

8 Jérémy, le pére

9 Cédric, loncle

10 Joélle, la tante

11 Carmen, le bébé

12 Sophie, la cousine

13 Fléche, le chat

14 Toufou, le chien



Einblick in eine
Unité-«En route»

In «En route» erhalten die Schiilerin-
nen und Schiiler das inhaltliche und
sprachliche Riistzeug, mit dem sie die
Tache am Ende der Unité problemlos
bewaltigen werden. Dabei arbeiten sie
mit authentischem Input. Dieser kann
mal witzig oder auch ernst sein,

vorwiegend aus Text oder aus audio-
visuellem Material bestehen. Oft ist er
ein stimmiger Mix aus allem. In jedem
Fall aber ist er spannend, anregend
und altersgemdss, aus der Lebenswelt
der Jugendlichen gegriffen, sodass sie
sich leicht damit identifizieren kén-
nen. Das garantiert lustvolles Lernen.

Die Inputtexte sind immer auch
vertont. So kdnnen sie auf unter-
schiedliche, mehrere Sinne anspre-
chende Weise erschlossen werden.
Das kommt den verschiedenen Lern-
typen entgegen und erlaubt einen
abwechslungsreichen Unterricht.

Ich kann Besonderheiten
von Tieren verstehen.

Die Aktivitdten und Lernaufgaben
sind in «En route» nach den Lernzie-
len der betreffenden Unité geordnet.
Diese werden den Schilerinnen und
Schilern am Anfang eines Lernziels
jeweils in Erinnerung gerufen. Das
lenkt ihre Aufmerksamkeit lernwirk-
sam in die richtige Richtung.

-

— .-

Bilder und Zahlen helfen
dir, viele Informationen
2u verstehen. Parallel-
wérter und Wortfamilien
helfen ebenfalls.

In «dis donc!» stehen Tipps und
Strategien immer gleich dort, wo sie
den Schilerinnen und Schilern zur
Erschliessung der sprachlichen und
thematischen Inhalte am meisten
nutzen - eine optimale Voraussetzung
fur das selbststandige Lernen.

o

Des animaux
étonnants

En route

1A Des animaux étonnants

Faites comme un détective et décodez ces informations. Quelles informations
te surprennent? Macht es wie Detektive und entschliisselt die Informationen.

Welche liberraschen dich?

Le loup - (e chasseyr
Adrg;s €: Europe, Asje,
Amérique gy Nord
Tar{[e.- 74 1,50 métre
Poids: 16 4 49 kilos
Nourriture. cerfs,
moutons, rats

chevreui(s,

Z)e[ longyes dents

€ loup possede 4
dents,

Elles mesurent Jusqu'a *

7 centimétres,

Une cha.
Sse en
Il chasse ep m s
flus g-fficace. Hpeut avaler
5 kilos de viande en yp coup!

SMa/s il peut ayss; tenir une o %
€maine sans manger. ’ -
T

Des sens trg
S trés développg
0,
4e loup Peut sentir yp anfr':ygfs

érisson - l& trouil_lard
e: Europe, Asie, Afrique
30 centimetres
mmes & 1 kilo

Leh
Adresse: E
Taille: 20 @
Poids: 500 gra
Nourriture: Vers
escargots, insecte:

de terre,
s, fruits

Pas presse
En moyenne, e hérisson
avance de seulement 3 meétres
par minute!

- it
Une vie la nuit )
Le hérisson est trés ‘actuf lad -
nuit. Durant le jour, il dort da

son nid.

Une armure bien piquante
Dés qu'ilse senten danger,[
hérisson sé roule en boule.
ses 5000 (cing mnllg} .

s, il se sent protége:

le
Avec
piquant

10



«Die Schiilerinnen und Schiiler haben erstaunlich viel verstanden
mit Hilfe von Parallelwortern und den Worterklirungen.»

Echo einer Lehrperson aus der Erprobung

En route

La marmotte -

la fainéante

Adresse: montagnes d'Europe,
d'Asie, d Amérique du Nord
Taille: 45 3 60 centimétres
Poids: 4 a 8 kilos

Nourriture: herbes, feuilles,
racines, fruits, fleurs

Une montagnarde

La marmotte vit en montagne,
entre 1000 et 3000 métres
d’altitude. et

Zahlreiche lllustrationen erleichtern
das Entschlisseln der authentischen
Inhalte.

La nourriture
de printemps
Quand la marmotte se réveille —
au printemps, elle a trés faim! i

Elle double alors son poids. . o7
Elle fait aussi des stocks pour

:’lh;vlers;l:a:;me“ dhiver : (( Supel‘ ﬁbung zum
e o ' Forschen, Entdecken und
Vergleichen von Sprachen.»

pendant 5 & 6 mois. Sa
Labeille - la bosseuse Echo einer Lehrperson aus

température chute alors de
36°Cab5°C.

Adresse: partout dans le monde, der Er pro bun g
saufen Antarctique

-

Taille: 10 4 15 millimétres
Poids: 100 milligrammes
Nourriture: nectar et pollen
des fleurs

Sa majesté la reine

La r.e/ne pond chaque jour
environ 2000 (deux mille) ceufs.
Elle est un peu plus grande et

vit aussi plus longtemps que les
autres abeilles.

Un emploi du
temps chargé
La plupart des abejll " #_'—% . . - ..

" : 3 Wichtige oder schwierigere Worter

des ouvriéres.

o ; vt
La danse ik o sind erklart, damit die Schilerinnen

Pour «se parler, les abeilles und Schiler jederzeit moglichst
dansent! Les mouvements 5 B H "
donnent des informations sur ’%"l;z"i-. selbststandig arbeiten konnen.
la nourriture: distance, quantité ¥ e

ou encore direction. - 1

—_—
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Die Lernplattform
fiir Schilerinnen und Schiiler

Die Lernplattform ist ein integraler e
Bestandteil von «dis donc!». Sie bietet pro
Jahrgang eine Vielzahl an interaktiven
Ubungen, Selbsttests, Audio- und Video-
dokumente sowie niitzliche Links. Zudem
kénnen Kopiervorlagen — beispielsweise i
fiir Arbeitsblatter, Spielvorlagen oder
Bastelanleitungen — auf der Lernplattform
bezogen werden. Die Lernplattform ist - . .
gerdte- und plattformunabhdngig nutz- :
bar. Nétig ist einzig ein Internetzugang. —

Wortschatz digital

Der Wortschatz von «dis donc!» findet sich ausser
im Arbeitsbuch auch auf der Lernplattform. Den
Lernenden stehen unterschiedliche - auch
spielerische - Ubungsmodi zur Verfiigung.

Audio- und Filmaufnahmen

Die Schulerinnen und Schiler
haben Zugang zu sémtlichen Audio-
dokumenten (Hortexte, Lieder und
Playbacks) und Videosequenzen.

12



Unité 1: PSE - Chouette, c’est la rentrée!

Ziehe zu jeder Zeichnung die passende Strophe.

Zul, c'esl la rentrée,
plus d'ordi ni de tale!

Chouette, c'est la rentree,

la maitresse est reposée.

Cheuette, c'est la rentrée,  Zut, c'est la renirée,
on va bien rigoler! € vais devoir travailler...

|| zuriicklegen

weiter

Interaktive Ubungen

Mit den interaktiven Ubungen
repetieren die Schilerinnen und
Schiler die Lernziele der Unité.
Nach dem Lésen erhalten sie eine
automatische Rickmeldung.

- Unité 1: PSE - Les activités

Hére die Sprechblase und ziehe das passende Bild aul die Sprechblase.

Unité 1: Bilan - Lernziel $

Lege die Warter in den passenden Korb.

la
gomme

13



dis voir! lasst keine
Fragen offen

«dis voir!» ist ein Nachschlagewerk
und begleitet Leh],’personen und Techniken und Strategien | Les techniques et les clés magiques 27
Lernende von der 5. bis zur 9. Klasse.
Es enthélt eine Sammlung an Lern-
strategien (Clés magiques) und Ar-

2 Hilfreiche Strategien
Les clés magiques

. . . Die folgenden Strategien sind clés magiques (Schlissel) fir das Lesen, Héren, Sprechen o "r-;_%
beitstechniken zur Férderung von und Schreiben. £ 3
o . Die Hor- und Leseschliissel helfen dir, Texte zu «knacken» und deren Sinn zu er- Al 5&2

Lesen, Horen, Sprechen und Schrei- schliessen. &5

Die Sprech- und Schreibschliissel helfen dir, dich miindlich oder schriftlich mitzuteilen. H

ben. Ausserdem bietet «dis voir!»
. Nicht jeder Schliisselist in jeder Situation gleich hilfreich: Du entscheidest jeweils selbst,
einen Uberblicl{ ﬁbe]_’ die franzasische welche Schliissel du einsetzen mochtest. Bestimmte Schliissel lassen sich in unter-
. . schiedlichen Situationen einsetzen
Grammatik. Das Kapitel «Sprechan-
lasse innerhalb und ausserhalb des ﬂ
Schulzimmers» hilft den Schiilerinnen

und Schiilern, in vielen kommunikati- Avant Uécoute
. . . . . Ve inf ti

ven SItuatlonen dle rl(:htlgen Worte zu Nuurlaz:sg:lzgr::;::::vdere Hinweise zum Hortext, um erste Vermutungen zum Inhalt

finden. Schliesslich ist ein Kapitel der 3”“?'9“"”'
lorwissen

franzosischen Sprache und I{ultur in Uberlege, was du bereits zum Thema weisst und welche Erfahrungen du damit verbinden
kannst.

der Schweiz und weltweit gewidmet. Hirabsicht

Vergewissere dich, was du nach dem Anhéren des Textes wissen musst.

Zu diesem Kapitel ist zusdtzlich ein
reichhaltiges Angebot an Unterrichts-

Pendant l'écoute

materialien auf der Lernplattform Situation
Achte in Hortexten auf Stimmen und Gerausche, in Filmsequenzen auf Mimik und Gestik
vorhanden. von Personen.

Aufmerksames Zuhéren
Versuche, Namen, Zahlen, Parallelwérter und Wortwiederholungen herauszuhoren.

Intelligentes Raten
Errate die Bedeutung von schwierigen Stellen aus dem Zusammenhang: Was hast
du verstanden, wie lassen sich neue Informationen mit bereits Bekanntem verkniipfen?

RV 1RV

Innere Bilder
Mache dir ein Bild vom Gehdrten.

Austausch
Tausche dich mit deinen Mitschiilerinnen und Mitschiilern aus: Besprecht, was ihr
verstanden habt.

Apreés l'écoute

Veranschaulichung
Gib den Inhalt des Hortextes in Form einer Zeichnung, eines Plakats oder einer Mindmap
wieder.

€D

Les techniques et les clés magiques
Schilerinnen und Schiler werden mit
nitzlichen Lernstrategien unterstitzt,
die ihnen helfen, verschiedene Lern-

situationen zu meistern.
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Um eine B

Grammatik | La grammaire 53

oder Besitzverhaltnisse zu beschreiben, verwendest du neben

Begleitern des Nomens auch Stellvertreter des Nomens (pronoms possessifs). Diese

helfen dir, Wiederholungen zu vermeiden:

Toi, tu me donnes ton vélo, moi, je te donne mon vélo.
Toi, tu me donnes ton vélo, moi, je te donne le mien.

Singular m Singular f Pluralm Plural f
Ce vélo, c'est ... | Cette trottinette, | Ces livres, Ces gommes,
clest... cesont... cesont...

1. Pers. Singular | le mien la mienne les miens les miennes
2. Pers. Singular | le tien la tienne les tiens les tiennes
3. Pers. Singular | le sien la sienne les siens les siennes
1. Pers. Plural le nétre la nétre les nétres
2. Pers. Plural le vétre la vétre les vitres
3. Pers. Plural le leur la leur les leurs
Besitzanzeigende Pronomen werden in Geschlecht und Zahl dem «Besitztum» ange-
glichen.
Beachte

Man schreibt notre und votre ohne accent circonflexe:

C'est notre voiture, c'est votre trottinette.

Bei le nétre, la vétre usw. setzt man einen accent circonflexe:

Cette maison, c’est la ndtre et pas la vétre.

3 Ich kann Aussagen machen

Ein Aussagesatz besteht im Minimum aus einem Subjekt und einem Verb.

Viele Verben verlangen zusétzlich eine Ergénzung, ein Objekt. Im Franzésischen unter-
scheiden wir zwei verschiedene Objekte: Das direkte Objekt schliesst direkt an das Verb
an, das indirekte Objekt wird mit Hilfe von & oder de mit dem Verb verbunden.

Manchmal treten im selben Satz zwei Objekte auf.

Subjekt | Verb Objekt

direktes Objekt | indirektes Objekt

Sylvain dort.
n

entend les oiseaux.
I téléphone & son copain.
n réve de sa copine.
I écrit un email a son cousin.

Exprimer des sentiments
Gefiihle aust

Sprechantisse imnerhalb und

excuser, accepter une excuse
Sich entschuldigen, eine Entschuldigung annehmen

Wie gent ez i mochtest
aufmuntern? Du kannst sinfachere llinks] oder anspruchsvollere Ausdriice Irechis] kel D kannet such autsine Entchaaigung resgieren rechts
verwenden

Excusez-moi, o ia s Co iestpas grave
Jesuis contentie ) Jo i ferére de i fait mes devirs. Das st mcht schimm.
e bin ufreden. Lessentorme! Jeh bin stolz auf mich,
Je v bien Je me partebien i3

Es goht mir gut. E gent mirgut.

Je sus heureuxfeuse.
e bin lacklich.

-
S e suis ben dans ma peau.
» Es st mirwohlin meiner

v Haut,

1o suis motvéfe Jo s s,
e bin motert Teh unie mich won.

s ptt, PT—
i sorrshiich ath [ryiven
e —y o P—
okl Tch langwile mich.
FT— —
b . st
Jr— sateac

e bin gestresst Tch habe Lampenieber

Josuis triste. Jo s matheureux/euse.
e bin traur Jehbin unglackich.
saipour Jo suis fachile,
e habe Anget. iehbin witend.
Couraget e Pas e soucis

st Selche Sorgen.
Cavasler Ducame!
Exwird schon gehen Nor die Rune,

A Nevinquiete pas.
Mach dir keine Sorgen,

Pas de panique!
Nt keine Panic

Pas de proleme
Kein Prabiem.

Pardon, jesuis en etard R Neten fais pas

compliemant oublié 1 80,

Matheureusement,je 1 s
entend e rével.

Je suls désolél, i oublié L canior
3z maizon

Pardonnez-mol o no peus pas vous Mais e ton prie.
aidor 3 a bibiothéque aujourd i D st schon o

etard

e bus.

‘ai pas

éveil.

La grammaire

«dis voirl» unterstitzt mit gramma-
tischen Inhalten, auf die situativ aus
dem Schilerbuch verwiesen wird.

Pas de probleme.
Kein Problem.

Ne t'en fais pas.
Schon in Ordnung.

Ca peut arriver.
Das kann vorkommen.

Ne t'inquiete pas.
Mach dir keine Soro~

Situations en classe et au-dela
«dis voirl» unterstitzt die
Schulerinnen und Schiler mit
alltagsnahen Sprechanléssen.
Sie lernen so beispielsweise
Geflihle auszudricken, sich zu
entschuldigen oder ihre Meinung
kundzutun.
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Die Lehrwerkteile
fir Lehrpersonen

Unterrichten mit dis donc!

Als Einfithrung in das Konzept und den Aufbau
des Lehrmittels wird ein stufenspezifischer
Leitfaden «Unterrichten mit dis donc!» fiir Lehr-
personen auf der Primarstufe angeboten. Er-
ganzend zum Kommentar liefert der Leitfaden die
Basis fiir das Zurechtfinden und das didaktische
Grundverstdndnis in «dis donc!».

Altersdurchmischtes Lernen

mit «dis donc!» 5—6

Fiir den Einsatz in Klassen mit verschiedenen
Altersstufen in der Primarschule: Die Broschiire
erldutert, wie dltere und jiingere Schiilerinnen
und Schiiler beim gemeinsamen Handeln in der
Fremdsprache voneinander profitieren kénnen.
Es werden fiir jede Unité von «dis donc! 5» und
«dis donc! 6» konkrete Ankniipfungspunkte
fiir den Unterricht in der altersdurchmischten
Klasse aufgezeigt und in Planungsiibersichten
dargestellt.

16

Kommentar

Der Kommentar fithrt als roter Faden durch
die Unités. Er enthilt Ubersichten tiber die
Zusatzmaterialien in jeder Unité, Schritt-fiir-
Schritt-Anleitungen zu allen Aktivitdten
sowie eine Jahresplanung.

LEHRMITTEL

VERLAG
STGALLEN

hrarturn. Vi o Pt
b i i B 1 B Gt

gt 8 G He ok i e

\_ /

Lernplattform fiir Lehrpersonen

Sie enthilt Arbeits- und Zusatzmaterialien,
Audios und Videos sowie interaktive Ubungen.
Ausserdem stehen den Lehrpersonen kompeten-
zorientierte Lernzielkontrollen und Wortschatz-
tests mit Beurteilungsrastern zur Verfligung. Alle
Materialien kénnen direkt von der Lernplattform
heruntergeladen werden.




Notizfunktion far
personliche Notizen

Erstmals alles in Einem: Digitales Arbeitsbuch
Mit dem Arbeitsbuch digital fiir Lehrpersonen
werden alle fiir den Unterricht benétigten
Lehrwerkteile in Einem angeboten: eine web-
basierte Ausgabe des Arbeitsbuchs, einen
interaktiven Kommentar, Losungen des Arbeits-
buchs und alle Inhalte der Lernplattform. Eine
Notizfunktion und Prasentationsmoglichkeiten
unterstiitzen die Lehrpersonen in der Planung
und Durchfithrung ihrer Lektionen.

1A Chouette, c'c

n Ich kann in ein ' Logout

Oui, super! Commeng
rapper. Essaie de che n :
super! Beginnen wir
rappen. Versuche m

A Choustie ="est ka renbnéa!
I" Ich kann in einem kurzen Gedicht Ausdrilcke zum Schulanfang verstehen

Oul, super! Commengons par un pobme sur la rentréo. Il nous fera ehantor a1
C 0 u e b rapper. Essale da chanter, méme sl 1u ne comprends pas encone les mols, Ja,
super! Beginnen wir das Schulgahr mit einom Gedichl. Es lass! uns singen wnd
Rythim . rappen, Versuche milzusingen, auch wenn du die Warber noch nicht verstehst.

Langage do classe

84 M la dicouverts des articles Couette, c'est la rentrée!

ZA Empici du tomps soodoine .‘

ul)

2B Log materes scolaires en Sulsso
romandeg

IC Matkres chougtts - matiores Tut

20 Top ou nul?

KA Lorigme des jours de la semaine

Kommentar fur
Lehrpersonen

Einblenden
der Lésungen

Audio-CD fiir Lehrpersonen

Die Audio-CD enthélt alle Audiofiles der Lern-
plattform und richtet sich an Lehrpersonen,

die nicht tiber die entsprechende Infrastruktur
in den Klassenzimmern verfiigen, um iiber

die Lernplattform Hoértexte und Lieder abspielen
zu kénnen.
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In drei Schritten
zu «dis donc!»
auf digital.lmvz.ch

dis
donc!

LK

00O
< —
Anmelden LM
Zu den digitalen Lehrwerkteilen ge- vz
langen die Schilerinnen und Schiler
sowie die Lehrperson jeweils Gber
die Website digital.Imvz.ch. Hier kann
man sich mit dem personlichen Login
anmelden.
OO0
< —
Auswihlen Lk
Die Schilerinnen und Schiler sowie ¥
die Lehrpersonen sehen die ihnen zu-
gewiesenen Lehrmittel im Verzeichnis
«Meine Lehrmittel». Mit einem Klick
kann der Lehrwerkteil von «dis doncl» s
aufgerufen werden. ||E . '_ k;'::
a8
Py
.\-.g..j -
| I
[o)eXe}
< —
Arbeiten ]
Der Lehrwerkteil steht nun zum '
Arbeiten zur Verfligung.
*»
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Mehr Informationen Uber die Administration von digital.Imvz.ch, insbesondere
Uber das Erstellen des personlichen Logins, unter Support auf www.Imvz.ch



Die Entwicklung von
dis donc! Primarstufe

«dis donc!» ist ein Kooperationsprodukt der Lehrmittelverlage Ziirich
und St. Gallen in Koordination mit der Interkantonalen Lehrmittelzen-
trale ilz. Hinter «dis donc!» steht ein Team aus Fachdidaktikerinnen
und Fachdidaktikern der Pddagogischen Hochschulen Ziirich, St. Gallen
und Luzern sowie praxiserfahrenen Lehrpersonen der Zielstufe.

Wie kein anderes Lehrmittel zuvor ist «dis donc!» auf breiter Basis
und integral erprobt worden. Rund 600 Schiilerinnen und Schiiler und
70 Lehrpersonen auf der Primar- und der Sekundarstufe haben alle
Lehrwerkteile auf Herz und Nieren getestet.

«Auch kognitiv schwichere
Kinder sollen mit dem Lehrmittel
gut arbeiten kénnen.»

Catherine Sachser, Primarlehrerin Lichtensteig und Autorin

«Ich bin Fan von «dis donc!>.»

Léa Duquesne, Primarlehrerin Regensdorf, im Rahmen
der Erprobung

«Ich finde es gut, dass die Aufgaben
auch auf Deutsch erklart werden.»

Schilerecho aus der Erprobung

Das Entwicklungsteam
von dis donc!

Projektteam Mittelstufe

Isabelle Egli

ehemalige wissenschaftliche Mitarbeiterin
Padagogische Hochschule Zirich und
Primarlehrerin

Eliane Hueber
Primar- und Sekundarlehrerin

Marlies Keller
Dozentin Padagogische Hochschule Zirich,
Co-Projektleitung Inhalt

Christine Rast
Dozentin Padagogische Hochschule Zirich

Catherine Sachser
Primarlehrerin

Barbara Wolfer
Dozentin Padagogische Hochschule St. Gallen
Co-Projektleitung Inhalt

Didaktische Beratung

Franz Viecelli
Sekundarlehrer, Dozent Padagogische
Hochschule Zirich

«dis voirl»

Michael Eisner-Binkert
Dozent Pddagogische Hochschule Luzern

Peter Klee
Sekundarlehrer, Dozent Padagogische
Hochschule St. Gallen
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Bestelliibersicht

Materialien «dis donc! 5»

fiir Schiilerinnen und Schiiler

dis donc! 5
Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print):
Set fur Schilerinnen und Schiler

Art.-Nr. 55221
(#finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 34.20 | CHF 25.60 (Schulpreis)

disdonc! 5

Lernplattform fir Schilerinnen
und Schiiler (digital)

Lizenz pro Nutzer (36 Monate)

Art.-Nr. 55251
(#finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 10.80 (Schulpreis)

dis donc! 5

Arbeitsbuch (digital) fiir Schilerinnen
und Schiiler mit Lernplattform

Lizenz pro Nutzer (36 Monate)

Art.-Nr. 55271
(#finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 36.40 (Schulpreis)

#Bitte beachten Sie, dass entweder die Bezugsvariante «klassisch» (Arbeitsbliicher 1+2 Print und Lernplattform)
ODER die Bezugsvariante «digital» (Arbeitsbicher 1+2 Digital inklusive Lernplattform) bestellt werden kann.

dis voir! 5-9
Nachschlagewerk zu dis donc! (print)

Art.-Nr. 55211
(finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 46.70 | CHF 35.00 (Schulpreis)

Porto und Versand: CHF 7.50. Ab einem Bestellwert von CHF 200.00 erfolgt die
Lieferung kostenlos. Preise und Lieferbedingungen bleiben vorbehalten.
Weitere Informationen zum Lehrmittel, zu AGB und Lizenzierung auf:
www.lehrmittelverlag.ch
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fiir Lehrpersonen

dis donc! 5
Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print):
Set fur Schilerinnen und Schiler

Art.-Nr. 55221
(fur Lehrpersonen nicht finanziert)
CHF 34.20 | CHF 25.60 (Schulpreis)

dis donc! 5-6

Lernplattform fiir Lehrpersonen (digital)
Hinweis: Der Artikel umfasst die Lizenz

fur die 5. und die 6. Klasse.

Lizenz pro Nutzer (12 Monate)

Art.-Nr. 55262
CHF 17.80 (Schulpreis)

dis donc! 5
Kommentar fiir Lehrpersonen (print)

Art.-Nr. 55301
(finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 77.40 | CHF 58.00 (Schulpreis)

dis donc! 5
Audio-CD fiir Lehrpersonen
Bereits in der Lernplattform integriert

Art.-Nr. 55241
(finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 16.60 | CHF 12.40 (Schulpreis)

Unterrichten mit dis donc! 5/6
Leitfaden

Art.-Nr. 55311
(finanziert zu Lasten Kanton)
Kostenlos

L
- w
[
dis donc! 5-6

Arbeitsbuch (digital) fur Lehrpersonen

mit Lésungen, Kommentar und Lernplattform
Hinweis: Der Artikel umfasst die Lizenz

fur die 5. und die 6. Klasse.

Lizenz pro Nutzer (12 Monate)

Art.-Nr. 55282 (finanziert zu Lasten Kanton)
(besteht aus 55281+65281 | nicht finanziert)
CHF 32.00 (Schulpreis)

Altersdurchmischtes Lernen
mit dis donc! 5/6

Art.-Nr. 55471

(finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 26.60 | CHF 19.90
(Schulpreis)

T
vz s

dis donc! 5/6
Elterninformation

Art.-Nr. 55371
M./.M‘. (nicht finanziert)
2 CHF 2.40 | CHF 1.80 (Schulpreis)
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Bestelliibersicht

Materialien «dis donc! 6»

fiir Schiilerinnen und Schiiler

dis donc! 6
Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print):
Set fur Schilerinnen und Schiler

Art.-Nr. 65221
(#finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 34.20 | CHF 25.60 (Schulpreis)

dis donc! 6

Lernplattform fir Schilerinnen
und Schiiler (digital)

Lizenz pro Nutzer (36 Monate)

Art.-Nr. 65251
(#finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 10.80 (Schulpreis)

o]

[}

dis donc! 6

Arbeitsbuch (digital) fiir Schiilerinnen
und Schiiler mit Lernplattform

Lizenz pro Nutzer (36 Monate)

Art.-Nr. 65271
(#finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 36.40 (Schulpreis)

#Bitte beachten Sie, dass entweder die Bezugsvariante «klassisch» (Arbeitsblicher 1+2 Print und Lernplattform)
ODER die Bezugsvariante «digital» (Arbeitsbicher 1+2 Digital inklusive Lernplattform) bestellt werden kann.

dis voir!
Nachschlagewerk zu dis donc! 5-9 (print)

Art.-Nr. 55211
(finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 46.70 | CHF 35.00 (Schulpreis)

Porto und Versand: CHF 7.50. Ab einem Bestellwert von CHF 200.00 erfolgt die
Lieferung kostenlos. Preise und Lieferbedingungen bleiben vorbehalten.
Weitere Informationen zum Lehrmittel, zu AGB und Lizenzierung auf:
www.lehrmittelverlag.ch
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fiir Lehrpersonen

dis donc! 6

Arbeitsbuch 1und 2 mit Lésungen (print):

Set fur Schilerinnen und Schiler
Art.-Nr. 65221

(fur Lehrpersonen nicht finanziert)
CHF 34.20 | CHF 25.60 (Schulpreis)

dis donc! 5-6

Lernplattform fir Lehrpersonen (digital)

Hinweis: Der Artikel umfasst die Lizenz
fir die 5. und die 6. Klasse.
Lizenz pro Nutzer (12 Monate)

Art.-Nr. 55262
CHF 17.80 (Schulpreis)

dis donc! 6
Kommentar fiir Lehrpersonen (print)

Art.-Nr. 65301
(finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 77.40 | CHF 58.00 (Schulpreis)

dis donc! 6
Audio-CD fiir Lehrpersonen
Bereits in der Lernplattform integriert

Art.-Nr. 65241
(finanziert zu Lasten Kanton)
CHF 16.60 | CHF 12.40 (Schulpreis)

Unterrichten mit dis donc! 5/6
Leitfaden

Art.-Nr. 55311
(finanziert zu Lasten Kanton)
kostenlos

[¢]

[}

dis donc! 5-6

Arbeitsbuch (digital) fur Lehrpersonen

mit Lésungen, Kommentar und Lernplattform
Hinweis: Der Artikel umfasst die Lizenz

fur die 5. und die 6. Klasse.

Lizenz pro Nutzer (12 Monate)

Art.-Nr. 55282 (finanziert zu Lasten Kanton)
(besteht aus 55281+65281 | nicht finanziert)
CHF 32.00 (Schulpreis)

Altersdurchmischtes Lernen
mit dis donc! 5/6

Art.-Nr. 55471
(finanziert zu Lasten Kanton)

dis donc! 5/6
Elterninformation

Art.-Nr. 55371
(nicht finanziert)
CHF 2.40 | CHF 1.80 (Schulpreis)

CHF 26.60 | CHF 19.90 (Schulpreis)
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dis donc! fiir die Primarstufe

Punkt fiir Punkt
tiberzeugend

Unterrichtsleitend und einfach in der
Handhabung dank klarem Aufbau

Differenzierender Unterricht dank
vielfaltigem Ubungsmaterial

Authentisches Inputmaterial:
«dis donc!» nimmt Themen aus der
Lebenswelt der Jugendlichen auf

Niitzliche Lernstrategien und
Erfolgserlebnisse fiir alle. Aufgaben-
und Handlungsorientiert

Strukturierte und systematische
Erprobung attestiert «dis donc!»
hohe Praxistauglichkeit

Zuverldssige summative und
formative Beurteilungen moglich
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